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PRESENTACION

Escuela de Verano Internacional
Sistema y complejidad en la filosofia cldsico alemana

El problema de la complejidad ha tenido lugar desde la
filosofia como un problema situado en la relacién
sistémica entre la totalidad y las partes. Esta relacién, la
cual se arrastra ya desde Herdclito, ha sido preponderante
en el decurso del idealismo aleman. La unidad de las
partes en la totalidad nos presenta el dilema filosdfico de
la coherencia y conexion del sistema y subsistemas. La
unidad de la totalidad cautivd la atencién y critica de
diversos autores alemanes hacia finales del XVIII y con
especial ahinco hacia principios del XIX. El hen-kai-pan
(uno-y-todo) holderliniano es manifiesto resultado de este
espiritu de época, el cual se gesta en didlogos, epistolarios
y contestaciones voluminosas. El pensamiento filoséfico
como sistema unitario es representativo de autores
canonicos del idealismo aleman, pero que difieren en la
diversa ontologia de esa unidad tanto el corpus metafisico,
como estético, politico, practico, etc. En ese sentido, la
complejidad de las relaciones e interrelaciones de los
sistemas marca el hilo conductor de los debates sobre
unidad vy diferencia en autores candnicos como Kant,
Fichte, Schelling, Hegel y Jacobi. Esta complejidad es el
tema de la presente escuela de verano.

El Instituto de Filosofia de la Universidad Diego Portales
invita a la comunidad académica y especializada a tomar
parte de su Escuela de Verano: Sistema y complejidad en
el idealismo alemdn a tener lugar durante enero de 2024.
Los oradores de la escuela se enfocaran en diversos
aspectos y autores del idealismo aleman, con especial
énfasis en Kant, Fichte, Schelling, Hegel y Jacobi.

Esta escuela tiene un alcance amplio dentro de las
corrientes del idealismo aleman, pero supone experticia
previa. Por eso, se hace un llamado en especial a
investigadores  doctorales 'y magistrales (previa
evaluacién, se permitira participacién de investigadores
postdoctorales) versados en el tema de la escuela. El
manejo fluido de espafiol e inglés es necesario.

La inscripcidn es gratuita, pero obligatoria dentro del

limite de plazas disponibles. Se dispondran cuatro becas
para la participacién en la escuela.

Para postulaciones, envie un correo electrénico a

PRESENTATION

Summer School
System and Complexity in Classical German Philosophy

The problem of complexity has taken place since
philosophy as a problem located in the systemic
relationship between the totality and its parts. This
relation, which has been going on since Heraclitus, has
been predominant in the course of German Idealism. The
unity of the parts in the totality presents us with the
philosophical dilemma of the coherence and connection of
the system and subsystems. The unity of the totality
captivated the attention and criticism of various German
authors towards the end of the 18th century and the
beginning of the 19th century. Hdélderlin's hen-kai-pan
(one-and-all) is the manifest result of this spirit of the
times, which is gestated in dialogues, epistolaries and
voluminous replies. Philosophical thought as a unitary
system is representative of canonical authors of German
idealism, but who differ in the diverse ontology of that unit
in the metaphysical, aesthetic, political, practical corpus,
etc. In this sense, the complexity of relations and
interrelations of the systems marks the guiding thread of
the debates o n unity and difference in canonical authors
such as Kant, Fichte, Schelling, Hegel and Jacobi. This
complexity is the theme of this International Summer
School.

The Institute of Philosophy of the Diego Portales University
invites the academic and specialized community to take
part in its International Summer School: System and
Complexity in German Idealism to take place during
January 2024. The school's speakers will focus on various
aspects and authors of German lIdealism, with special
emphasis on Kant, Fichte, Schelling, Hegel, and Jacobi.

This school has a wide scope within the currents of German
idealism, but it supposes previous expertise. For this
reason, a special call is made to Ph.D. and M.A. researchers
(after evaluation, the participation of postdoctoral
researchers would be allowed) with expertise on the
subject of the school. Fluency in Spanish and English is
necessary.

Registration is free, but mandatory within the limit of

available places. Four scholarships will be available for
participation in the School.

For applications, send an email to:



complexitysummerschool@gmail.com

indicando los siguientes requisitos:

. CV (resumen) indicando afiliacién institucional,
ultimo grado obtenido, drea de investigacién, ocupacion
actual (estudiante de maestria, de doctorado, investigador),
manejo de idiomas y publicaciones relevantes (1 plana max.).
. Carta de motivacién (2 planas max.)

. Si postula a beca, indique vy justifique explicitamente
en su aplicacion.

complexitysummerschool@gmail.com

indicating the following requirements:

CV (summarized) indicating university, last degree obtained;
research area, current occupation (master's, doctoral
student, researcher), language skills (English and Spanish are
mandatory) and relevant publications (1 page max.)
Motivation letter (2 pages max.)

If you apply to a scholarship, indicate and justify it explicitly in
your application.

Relatores / Speakers:

Prof. Dr. Rocio Garcés Ferrer (Diego Portales University)
Prof. Dr. Zdravko Kobe (Ljubljana University)
Prof. Dr. Anton Fr. Koch (University of Heidelberg)
Dr. Giovanna Miolli (University of Padua)
Prof. Dr. Sandra Palermo (University of Pavia)
Prof. Dr. Pablo Pulgar Moya (Diego Portales University)
Prof. Dr. Jimena Solé (University of Buenos Aires)

Panelistas / Speakers:

Dr (c). Fernanda Medina (Pontifical Catholic University of Valparaiso)

Organizadores / Organizers:

Dr (c). Fernanda Medina (Pontifical Catholic University of Valparaiso)
Dr. Giovanna Miolli (University of Padua)
Prof. Dr. Pablo Pulgar Moya (Diego Portales University)

8 -12 de enero 2024
9:30 a 18:00 hrs.

January 8 =12, 2024
9:30 am — 6pm.

Participantes / Participants: 25
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LUGAR DEL EVENTO / VENUE

Ross Palace

Salvador Donoso 1337, 3er. piso, de, 2362788 Valparaiso

+56 32 233 9217

ABOUT THE ROSS PALACE

The Ross Palace is a building located on
Salvador Donoso Street N91337, in the
center of the city of Valparaiso, in Region V.

It was built in 1888 by order of Juana Ross
de Edwards, at that time one of the
wealthiest women in the region, to be the
home of her brother, Agustin Ross.

With its facades facing Bellavista Street and
Avenida Brasil, it stands as an eclectic style
construction with neoclassical elements in ] {
its decoration. With a symmetrical composition, it is framed by elegant and sober lines.

It was declared a Historical Monument in 1976, and throughout its history it has seen the growth of
many Chilean-German institutions, including the Chilean-German Cultural Corporation. Today, in
addition to housing the Club's facilities, it presents a wide cultural offering.
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FORMATO
Discusiones en grupos pequefios

Las discusiones en grupos pequefios funcionan como
preparacion para la sesién plenaria. Para la discusién de los
textos clasicos, los participantes se dividen en pequefios
grupos: antes del plenario, estos grupos se relnen todos los
dias con un instructor para discutir los textos clasicos.

Tareas para los participantes: Leer atentamente el texto y
preparar reconstrucciones y preguntas para el debate. En la
discusién plenaria, un voluntario de cada grupo presenta la

FORMAT
Small Group Discussions

The small group discussions function as a warm-up to the
plenary. For the discussion of the classical texts, participants
are divided into small groups: Before the plenary, these
groups meet every day with an instructor to discuss the
classical texts.

Tasks for participants: Carefully read the text and prepare
some reconstructions and questions for discussion. In the
plenary discussion, a volunteer from each group presents

tesis central o pregunta de la discusidn de su grupo.

Tareas para los instructores: Facilitar la reunioén, preparar
algunas preguntas estructurantes y alentar a todos los
participantes a compartir su interpretacion.

Discusién plenaria

El objetivo de la discusion general centrada en la conferencia
presentada por un instructor especifico y preparada en los
grupos pequefios, profundiza en las preguntas sistematicas
clave y, en general, alcanza una comprension bien
fundamentada de las posiciones representadas por los
textos seleccionados.

Tareas para los participantes: Comparta los puntos que
surgieron en las discusiones grupales con el plenario, ayude
a reconstruir las posiciones y cuestione las interpretaciones
alcanzadas con mas preguntas.

Tareas para los instructores: Un instructor modera la
discusion y la abre con una breve declaracién, presentando
el texto en cuestion, asi como su opinidn especifica sobre el
mismo. Los otros instructores actlan como parte del
plenario y participan en la discusién, enriqueciéndola con
Sus propias perspectivas académicas.

Panel de discusién

En las discusiones plenarias discutiremos un extracto de libro
gue representa su opinion sobre las preguntas centrales de
la Escuela de Verano.

Tareas para los participantes: Prepara los textos y aprovecha
que tus preguntas pueden ser dirigidas directamente al
autor.

Tareas para el instructor presentador: Prepare una
declaracion breve (5 a 10 minutos) que contextualice su
texto y responda a comentarios y preguntas.

the core thesis or question of their group’s discussion.

Tasks for instructors: Facilitate the meeting, prepare some
structuring questions, and encourage all participants to
share their interpretation.

Plenary Discussion

The aim of the general discussion focused on the
conference presented by a specific instructor and prepared
in the small groups, pursue key systematic questions in
more depth, and generally reach a well-founded
understanding of the positions represented by the selected
texts.

Tasks for participants: Share the points that came up in the
group discussions with the plenary, help reconstruct the
positions, and challenge the interpretations reached with
further questions

Tasks for instructors: One instructor moderates the
discussion and opens it with a short statement, presenting
the text in question as well as their specific take on it. The
other instructors act as part of the plenary and participate
in discussion, enriching it with their own scholarly
perspectives.

Panel Discussion

In the plenary discussions we will discuss one book chapter
which represents their take on the Summer School’s core
questions.

Tasks for participants: Prepare the texts and take advantage
of the fact that your questions can be directly addressed to
the author.

Tasks for presenting instructor: Prepare a brief (5—10 min)
statement which contextualizes your text and respond to
commentaries and questions.



INTRUCTORES / INSTRUCTORS

Rocio Garcés Ferrer

Zdvko Kobe

Profesora de filosofia en la Universidad Diego Portales. Doctora
en Filosofia por la Universidad de Valencia. Ha sido investigadora
postdoctoral FONDECYT vy en el Center for Subjectivity Research
de la Universidad de Copenhague. Sus areas de especializacion se
concentran en filosofia clasica alemana, en la fenomenologia
husserliana y hermenéutica en Heidegger.

Philosophy professor at the Diego Portales University. PhD in
Philosophy from the University of Valencia. She has been a
FONDECYT postdoctoral researcher and postdoc researcher at
the Center for Subjectivity Research of the University of
Copenhagen. Her areas of specialization focus on classical
German  philosophy,  Husserlian = phenomenology and
hermeneutics in Heidegger.

Libros traducidos/Translated books (selec.): Steinbock, A. J. (2022).
Mundo familiar y Mundo ajeno. La fenomenologia generativa tras
Husserl (1995).

Profesor titular en la Facultad de Artes de Liubliana. Doctor por la
misma universidad. Sus areas de especializacién se concentran en
idealismo trascendental, el idealismo especulativo, la filosofia de
la llustracidn vy la filosofia politica. La mayoria de sus obras estan
dedicadas a los filésofos alemanes Kant y Hegel. Co-fundador de
la llamada Escuela eslovena de filosofia.

Full professor at the Faculty of Arts of the University of Ljubljana.
PhD from the same university. His areas of specialization focus on
transcendental idealism, speculative idealism, Enlightenment
philosophy, and political philosophy. Most of his works are
dedicated to the German philosophers Kant and Hegel. He co-
founder of the so-called Slovenian School of Philosophy.

Monografias/Monographies: Automaton transcendentale. 1,
Kantova pot h Kantu, (1995), Automaton transcendentale Il
Kritika cistega uma. (2001), Automaton transcendentale. 3,
Kantova teorija subjekta. (2014). Tri Studije o Kantovi prakticni
filozofiji. (2008)

Libros editados/edited books (selec.): Beseda, dejanje, svoboda
(w/S. Zizek, (1990), Kant und das Unbewusste (Wo es war) (w/ M.
Ddlar, S. Zizek et al.) Filozofija, Posodobitve pouka v gimnazijski
praksi, (w/ M. Simenc, 2011)



Anton Fr. Koch

Giovanna Mioli

Profesor emérito de la Universidad de Heidelberg. Doctor por la
misma universidad. Fue asistente de investigacién de Dieter Henrich
en la Universidad de Munich y docente en Tubingen y profesor
visitante en la universidades Emory y de Chicago. Sus dareas de
especializacién se concentran en filosofia clasica alemana (esp.
Hegel) en relacién con la filosofia contemporanea analitica vy
hermenéutica. Propone en sus textos una serie de tesis denominada
"realismo hermenéutico"

Emeritus Professor at the University of Heidelberg. PhD in Philosophy
from the same university. He was a research assistant to Dieter
Henrich at the University of Munich and a professor at Tubingen and
a visiting professor at Emory and Chicago universities. His research
areas concentrate on classical German philosophy in relation to
contemporary analytical and hermeneutical philosophy. He proposes
in his texts a series of theses called "hermeneutic realism"

Monografias/Monographies:  Vernunft und  Sinnlichkeit  im
praktischen Denken (1980) Subjektivitét in Raum und Zeit (1990),
Subjekt und Natur (2004), Versuch iber Wahrheit u. Zeit (2006)
Wahrheit, Zeit u. Freiheit (2006), Hermeneutischer Realismus (2016),
Philosophie u. Religion (2020)

Libros editados/edited books (selec.): Die klassische deutsche
Philosophie (1989), G.W.F.Hegel. Wissenschaft der Logik (2002), Der
Begriff als die Wahrheit (2003), Hegel — 200 Jahre Wissenschaft der
Logik (2014)

MSCA Seal-of-Excellence Fellow de la Universidad de Padua y
doctora en Filosofia por la misma universidad. Es miembro del Grupo
de Investigacion sobre Filosofia Clasica Alemana ‘Hegelpd’. Ha sido
investigadora postdoctoral en las universidades de Padua, Humboldt
de Berlin, de Sydney, de Munster y Catdlica de Buenos Aires. Sus
areas de especializacién se concentran enfilosofia clasica alemana
(especialmente Hegel), la metafilosofia contemporanea, las filosofias
feministas y la filosofia de la educacién.

MSCA Seal-of-Excellence Fellow of the University of Padua and PhD
in Philosophy from the same university. She is a member of the
Research Group on Classical German Philosophy 'Hegelpd'. She has
been a researcher at the Universities of Padua, the Humboldt
University of Berlin, Sydney, Minster and Catholic of Buenos Aires.
Her areas of specialization are concentrated in classical German
philosophy (especially Hegel), contemporary metaphilosophy,
feminist philosophies and the philosophy of education.

Monografias/Monographies: I/ pensiero della cosa. Wahrheit
hegeliana e Identity Theory of Truth (2016)

Libros editados/edited books: The Relevance of Hegel’s Concept
of Philosophy: ~ From  Classical ~German  Philosophy  to
Contemporary Metaphilosophy (2022), Hegel e McDowell.
Esperienza, verita, normativita (2017).

10



Fernanda M. Badilla

(Panelista / Panel Discussant)

Sandra V. Palermo

Doctoranda en Filosofia por la Pontificia Universidad Catdlica de
Valparaiso, en co-tutela con la Freie Universitat Berlin. Miembro
asociada y fundadora de la Sociedad Iberoamericana de Estudios
Hegelianos. Fue investigadora asociada de la Universidad Catdlica
de Temuco. Su investigacion actual versa principalmente sobre la
relacion légica entre metafisica y logica en Hegel.

PhD (c) in Philosophy, Pontificia Universidad Catdlica de
Valparaiso, in co-supervision with the Freie Universitat Berlin. She
is an associate member and co-founder of the Ibero-American
Society of Hegelian Studies. She was researcher at the Catholic
University of Temuco. Her current research area is the logical
relationship between metaphysics and logic in Hegel.

Monografias/Monographies: La inversidn Igico-sistemdtica en el
Hegel de Jena (forthcoming in 2024).

Investigadora de la universidad de Pavia (Italia). Su dmbito de
estudio es la filosofia clasica alemana, con particular atencién a
Kant y Hegel y el neoidealismo italiano, con especial atencién a
Luigi Scaravelli. Miembro del grupo de investigacion sobre
idealismo (Universidad de Buenos Aires) y del directorio de la
Sociedad Italiana de Estudios Kantianos.

Researcher at the University of Pavia (ltaly). Her research areas
are classical German philosophy, especially on Kant and Hegel,
and the Italian neo-idealism, especially on Luigi Scaravelli. She is
a member of the research group on idealism (University of
Buenos Aires) and the board of the Italian Society of Kantian
Studies.

Monografias/Monographies: I/ bisogno della filosofia. L’itinerario
speculativo di Hegel tra Francoforte e Jena (1797-1803) (2011)
y Tra critica e metafisica. Luigi Scaravelli lettore di Kant (2012).
Libros editados/edited books (selec.): Sulla Prima Introduzione
alla Critica della facolta di giudizio, (2014); Idealismos. Teoria y
praxis (2021); Fichte en las Américas, (2021).

11



L

Jimen Sol

Profesor de filosofia en la Universidad Diego Portales. Doctor en
Filosofia por la Universidad de Heidelberg. Ha sido investigador
postdoctoral COIMBRA y FONDECYT. Fue presidente de la
Sociedad Iberoamericana de Estudios Hegelianos (2018-2022).
Sus dreas de especializacién se concentran en filosofia cldsica
alemana, filosofia del derecho, economia politica y teoria critica.

Professor of Philosophy at Diego Portales University. PhD in
Philosophy at the University of Heidelberg. He has been a
COIMBRA and FONDECYT postdoctoral researcher. Former
president of the lbero-American Society for Hegelian Studies
(2018-2022). His research areas are classical German philosophy,
legal philosophy, political economy and critical theory.

Monografias/Monographies: Die kritische Darstellung der
Gesellschaftsformation. Systematische Untersuchungen zur
Marxschen Methode (2021)

Libros editados/edited books (selec.): Metaphysics of Capital
(forthcoming); La Ldgica del concepto en Hegel (forthcoming);
Produccion y poder (2023); Valor y sistema. (2022); The Legal, the
Economic, and the Political in Hegel's Philosophy of Right (2021).

Jefa de Trabajos Practicos regular en Filosofia Moderna,
Universidad de Buenos Aires (UBA). Doctora en Filosofia por la
UBA en 2010. Investigadora Adjunta del CONICET. Su area de
estudio es la Historia de la Filosofia y la Filosofia Politica
Moderna centrada en Spinoza, la llustracion e idealismo
aleman. Coordina el Grupo de Estudio sobre Spinoza vy el
spinozismo y el Grupo de investigacion sobre idealismo.
Miembro del directorio de la Internationale Fichte-Gesellschaft.

Lecturer in Modern Philosophy, University of Buenos Aires
(UBA). PhD in Philosophy from the University of Buenos Aires in
2010. Adjunct Researcher at CONICET. Her research areas are
the History of Philosophy and Modern Political Philosophy
focused on Spinoza’s thought, Enlightenment and German
Idealism. She coordinates the Study Group on Spinoza and
Spinozism and the Research Group on Idealism. Board member
of the Internationale Fichte-Gesellschaft.

Monografias/Monographies: Spinoza en Alemania (1670-
1789). Historia de la santificacion de un filésofo maldito (2011)
Libros editados/edited books (selec.): Fichte en las Américas
(2021), Fichte en el laberinto del idealismo (2019), iQué es
ilustracion? El debate en Alemania a finales del siglo XVIII
(2018), Los caminos cruzados de Spinoza, Fichte y Deleuze
(2018), En busca del Idealismo (2016).

12



HORARIO/ SCHEDULE

Lunes/ Monday Martes/ Tuesday Miércoles/Wednesday Jueves/ Thursday Viernes/ Friday
KANT KANT — FICHTE SCHELLING HEGEL HEGEL
9:30— Small Groups Discussion | Small Groups Discussion on | Small Groups Discussion Small Groups Discussion
11:00 Registration on Kant (2) Schelling (4) on Hegel (6) on Hegel (7)
Opening of the Coordinators: Coordinators: Coordinators: Coordinators:
Summer School Sandra Palermo Rocio Garcés Anton Fr. Koch Pablo Pulgar Moya
Zdravko Kobe Anton Fr. Koch Giovanna Miolli Jimena Solé
Rocio Garcés Jimena Solé Fernanda Medina Giovanna Miolli
10:15-12:45
11:00 - . Pausa / Coffee Break Pausa / Coffee Break Pausa / Coffee Break Pausa / Coffee Break
Opening Panel on
11:15
11:15— | Systematic Influences on Plenary Discussion (2) Plenary Discussion (4) Plenary Discussion (6) Plenary Discussion (7)
12:45 German Idealism with with with with
Jimena Solé Sandra Palermo Rocio Garcés Anton Friedrich Koch Pablo Pulgar Moya
Zdravko Kobe (Pavia) (Santiago de Chile) (Heidelberg) (Santiago de Chile)
Sandra Palermo
Anton Fr. Koch
12:45 - Almuerzo/ Lunch Almuerzo/ Lunch Almuerzo/ Lunch Almuerzo/ Lunch Almuerzo/ Lunch
15:15
15:15— | Small Groups Discussion | Small Groups Discussion Small Groups Discussion 15:15-17:00
16:45 on Kant (1) on Fichte (3) on Hegel (6)
Concluding Panel on
Coordinators: Coordinators: Coordinators:
Zdravko Kobe Jimena Solé Giovanna Miolli Influences on Complexity -
Sandra Palermo Sandra Palermo Zdravko Kobe of Post-Hegelian Studies
Rocio Garcés Pablo Pulgar Moya Fernanda Medina
Fernanda Medina
16:45 — Pausa / Coffee Break Pausa / Coffee Break Pausa / Coffee Break
17:00
17:00— | Plenary Discussion (1) Plenary Discussion (3) Plenary Discussion (5)
18:30 with with with
Zdravko Zobe Jimena Solé Giovanna Miolli
(Ljubljana) (Buenos Aires) (Padua)

13




PREGUNTAS FRECUENTES PARA POSTULANTES

éCémo envio mi solicitud?
Por favor envie su solicitud (en espafiol o en inglés) por
correo electréonico adjuntando su CV. y carta de
motivacion. La fecha limite general para postulaciones es el
30 de noviembre de 2023.

La convocatoria de participacién esta dirigida a estudiantes
de doctorado y maestria. éPuedo postularme como
estudiante de grado o como Postdoc?

Si, como estudiante de grado o como erudito superior,
también puede postularse.

éQué conocimientos del idioma inglés se necesitan para
participar?

Debes tener al menos un nivel intermedio (B1) de ambos
idiomas oficiales, espafiol e inglés. Esto es obligatorio.

éPuedo enviar un capitulo de mi libro o mi disertacién?

No. Envienos solo una carta de motivacion de max. 2
paginas, que describe su opinidén sobre los tdpicos de
complejidad y sistema en el idealismo alemdn. La carta de
motivacion debe mostrar qué conocimientos previos
particulares vy posiciones sistematicas contribuiria a

FAQ FOR APPLICANTS

How do | submit my application?

Please send your application (in Spanish or English) via
email attaching your C.V. and motivation letter. The
general deadline for applications is the 30th of November
2023.

The Call for Participation is targeted at PhD and M.A.
students. Can | apply as a Degree student or as a Post-doc?
Yes, as a Degree student or as a more senior scholar you
may apply as well.

Which English language skills are needed to participate?
You must have at least intermediate level (B1) of both
official languages, Spanish and English. This is mandatory.

May | submit a chapter of my book or my dissertation?

No. Please send us only a motivation letter of max. 2
pages, describing your take on core concerns on the topics
of Complexity and System in German Idealism. The
motivation letter should show which particular
background knowledge and systematic positions you

nuestras discusiones conjuntas.

éCudndo se me informara si mi solicitud fue exitosa?
Procesamos las solicitudes lo mas rdpido posible y nos
pondremos en contacto contigo a fines de octubre.

éComo seleccionan a los participantes? éCudles son los
criterios?

Ademds de buscar los enfoques mas interesantes vy
apropiados para las preguntas centrales de la Escuela,
tratamos de lograr cierto equilibrio geografico y tematico, y
damos prioridad a solicitudes de estudiantes de doctorado,
de maestria y jovenes postdocs. Tenga en cuenta que
aunque tratamos de hacer que el proceso de seleccién sea
lo mas transparente posible, puede suceder que, aunque los
criterios mencionados se apliquen a usted, no sea admitido
en la Escuela de Verano. Esto se debe al hecho de que
recibimos muchas mas solicitudes de las que podemos
aceptar.

éHay cuotas de participacion para la Escuela de Verano?
No.
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would contribute to our joint discussions.

When will | be informed if my application was successful?
We process the applications as quickly as possible and will
get back to you in the end of October.

How do you select the participants? What are the criteria?
Besides looking for the most interesting and fitting
approaches to the Summer School’s central questions, we
try to achieve a certain geographical and topical balance,
and we give precedence to applications from PhD
students, M.A. students and early post-docs. Please note
that even though we try to make the selection process as
transparent as possible, it may happen that although the
mentioned criteria apply to you, you are not admitted to
the Summer School. This is due to the fact that we receive
a lot more applications than we can accept.

Are there any participation fees for the School?
No.



éExiste la posibilidad de obtener financiacién para mi
participacién en la Escuela de Verano?

No hay fondos disponibles para participantes. Pero, se
entregaran 4 becas complementarias (2 internacionales y 2
nacionales) correspondientes a un solo pago de CLS 300000
(no residencia en Chile) y CLP 150.000 (residencia en Chile)
a entregar en efectivo el primer dia de clases. Para ello,
deberds indicar explicitamente en tu carta de motivacién los
motivos por los que solicitas esta beca.

éEs posible obtener un certificado oficial de participacion?
Necesito uno para obtener financiacién de mi universidad.
Si, claro. Envienos un correo electrénico a
complexitysummerschool@gmail.com

éNecesito visa para entrar a Chile? ¢ Cémo la obtengo?
Puede averiguar en la oficina de extranjeros
(https://serviciomigraciones.cl/en/permanencia-transitoria-

Is there a possibility to get funding for my participation in
the Summer School?

No funds are available for participants. But, it will be
provided 4 complementary grants (2 international and 2
national) corresponding to a single payment of CLP
300,000 (not residence in Chile) and CLP 150,000
(residence in Chile) to be delivered in cash on the first day
of classes. For this, you must explicitly indicate in your
motivation letter the reasons for this scholarship.

Is it possible to get an official certificate of participation? |
need one in order to get funding from my university.

Yes, of course. Please send us an e-mail at
complexitysummerschool@gmail.com

Do I need a visa to enter Chile? How do | get a visa?
You <can find out at the foreign
(https://serviciomigraciones.cl/en/permanencia-

office

permit/subcategories/tourists/) si necesita una visa y cudles
son los requisitos. Inférmese lo antes posible e inférmenos
de inmediato si necesita una invitacion oficial o una
confirmacién de participacion para obtener su visa.

éOfrecen alojamiento para los participantes? ¢Pueden
ayudarme a encontrar alojamiento en Berlin?
Desafortunadamente, no tenemos la capacidad para ayudar
con eso. Para habitaciones asequibles, puede consultar y
ponerse en contacto con los organizadores de la Escuela de
Verano. Los disertantes se hospedaran en el mismo hotel, el
cual tiene descuentos para participantes, para mas detalles
(después de seleccion) escribe a
complexsummerschool@gmail.com

¢Cuando estaran disponible las lecturas para la Escuela?
La literatura estara disponible a finales de octubre.

¢Puedo participar solo en algunas sesiones o durante la
mitad de la semana?

Para permitir debates fructiferos, solicitamos amablemente
a los participantes que asistan a todas las sesiones.

éAlguna de las sesiones es publica?
Si, habrd dos mesas redondas publicas la mafiana del 8 de
eneroy la noche del 12 de enero.

éHabra grabaciones de las sesiones?
No.
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transitoria-permit/subcategories/tourists/) if you need a
visa and what the requirements are. Please find out as
soon as possible and let us know right away if you need an
official invitation or confirmation of participation in order
to get your visa.

Do you offer accommodation for participants? Can you
help me find accommodation in Berlin?

Unfortunately, we do not have the capacity to help with
that. For affordable rooms, you may check and contact the
organizers of the Summer School. Speakers will stay in the
same hotel, which has discounts for other participants, for
more details (after selection) send us an e-mail at
complexitysummerschool@gmail.com

When will the reading for the Summer School be available?
The literature will be available by the end of October.

Can | participate in only a few sessions, or for half of the
week?

In order to enable fruitful discussions, we kindly request
participants to attend all sessions.

Are any of the sessions public?
Yes, there will be two Public Round Tables on the morning
of January 8™ and the evening of January 12th.

Will there be recordings of the sessions?
No.
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HELPFUL INFORMATIONS

Valparaiso and Vifia del Mar are a part of “Greater Valparaiso” and is one of the most visited tourist cities in
Chile. In 2003, the historic quarter of Valparaiso was declared a World Heritage site by UNESCO.

1. Transportation from and to Airport

BUS: The recommended route via bus is to take a bus transfer from the airport to the bus terminal call
“Pajaritos” (approximately a 25 minute ride) and then to buy a bus ticket to Valparaiso or Vifia del Mar (the
trip will take about 1 hour and 20 minutes). There are many bus lines, but we recommend Condor Bus, Pullman
Bus or Tur Bus. Tickets on these busses cost around 5 — 15 USD. (Please note bus lines will only accept Chilean
pesos but you can pay with credit card).

It is also possible to make a direct bus transfer from the airport to your accommodation. This option is more
expensive. It can vary but should be around 150USD.

TAXI: We do not recommend a taxito Valparaiso or Vifia del Mar, as it will be very expensive. However, if you

do decide to take this option, we advise you to take a taxi from inside the airport.and not from outside the
airport building.

2. Money Exchange in Valparaiso
- Caja de Cambios Lagos Borgofio, Cochrane 854.
- Exprinter Cambios, Prat 895.

3. Emergency numbers:
- Police (Carabineros de Chile): 133

- Firefighters: 132
- Ambulance: 131

Travel Safety: https://www.worldnomads.com/travel-safety/south-america/chile/threat-of-crime-in-chile

For speakers and participants just in case of emergency:
+56 9 8197 9607 (Pablo)
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